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1. OBIJETO

La presente Memoria Descriptiva se redacta a instancias de EDUARDO JESUS MORENO MURILLO,
en nombre y representacion de la mercantil NIETOS DE LENGUE, S. L., con el objeto de acompafiar a
la DECLARACION RESPONSABLE DE OBRA y en su momento, de APERTURA relativa a la adecuacidn
de local destinado a VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR CON COCINA, y segun el
procedimiento establecido en la Ordenanza Municipal sobre licencias urbanisticas, declaraciones
responsables, y comunicaciones previas.

La actividad a desarrollar es VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR "Otros servicios de
alimentacion propios de la restauracion”, bajo el epigrafe del IAE 677.9.

El presente documento técnico tratard de determinar y justificar técnicamente las obras a llevar a
cabo, para dar cumplimiento a lo dispuesto en la normativa legal vigente.

2. TITULAR

L
NIE del Titular: B-72.326.648
Emplazamiento: AVDA. DE VALENCIA, 2 — LOCAL 10
11.500 — El Puerto de Santa Maria (Cadiz)

Representante del Eduardo Jesus Moreno Murillo
Titular: NIF: 75.790.940-Y
Domicilio a efectos de notificaciones: | CL. PARAGUAY, 1
11.500 — El Puerto de Santa Maria (Cadiz)

Técnico Redactor: Daniel Pérez Lorenzo
Ingeniero Técnico Industrial - Colegiado n.2 2015 — COPITI Cadiz
Telf./Fax. 956.058.966 — 619.118.731

3. ANTECEDENTES

El local anteriormente estuvo destinado a comercio de prendas para bebés, aunque se desconoce
el nimero de expediente de licencia.

4. DESCRIPCION DEL LOCAL

El local objeto de la Memoria, cuenta con una superficie aproximada de 69,01 m?, distribuyéndose
en una misma planta segin puede observarse en la planimetria que se aporta.

Se trata de un establecimiento situado en la planta baja de un edificio cuya parte superior esta
destinado a viviendas. Es medianero con otros locales comerciales y con vivienda situadas en planta
primera.
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En general el edificio se encuentra en buen estado de conservacion y mantenimiento, salvo vicios
ocultos.

A continuacién, se recoge la tabla de superficies del local adecuado junto con el uso de las distintas
dependencias:

SUPERFICIE UTIL

DESCRIPCION

(m2)
ATENCION AL PUBLICO 15,26
COCINA 14,90
ZONA DE TRABAJO Y VENTA 30,70
VESTIBULO 4,09
ASEO 4,06
TOTAL SUPERFICIES 69,01

La Referencia Catastral del mismo es: 8149301QA4584G0010PO

5. CATALOGACION URBANISTICA

El local se encuentra en un edificio residencial cuyo uso comercial es compatible.

6. OBRAS A REALIZAR

El objeto de la redaccién de esta Memoria es la descripcion de las obras a realizar para proceder a
la adecuacion del local para su uso como ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS
PARA LLEVAR CON COCINA.

Albafiileria:

No se ejecutaran obras de albafiileria.

Fontaneria:

No se interviene.

Electricidad:

La instalacién existente no requiere intervencidon salvo la modificacion de la sustitucion de
luminarias.

Evacuacion de humos:

Se instalara sistema de evacuacién de humos con sistema Filtronic para la depuracién de olores.
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Contra incendios:

Se instalard campana en cocina con sistema automatico de extincién de incendios.
Pintura:

Se aplicarad una capa de pintura blanca a todas las paredes del local.

La medicién y valoracion de estas obras se describen en el capitulo correspondiente.
Carpinterias:

No se interviene.

Fachada:

Se colocaran rétulos comerciales en sustitucion del existente.

7. PRESUPUESTO DE LAS OBRAS A REALIZAR

El presupuesto de ejecucion material de las obras a realizar asciende a SIETE MIL TRESCIENTOS
OCHENTA Y NUEVE CON DIECISEIS €UROS.

8. JUSTIFICACION DEL CTE

Documentos bdsicos de aplicacion:

» DB - SE Exigencias bésicas de seguridad estructural
= SE 2 Aptitud al servicio
» DB -S| Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio
= S| 1 Propagacion interior
= S| 3 Evacuacién
= S| 4 Instalaciones de proteccion contra incendios
» DB -SUA Exigencias basicas de seguridad de utilizacion y accesibilidad.
=  SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas.

8.1. JUSTIFICACION CTE DB - SE EXIGENCIAS BASICAS DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL

SE 2 Aptitud al servicio

El edificio que ha sido construido de acuerdo con las reglas de normas anteriores a la entrada en
vigor del cddigo técnico de la edificacidn, se considera apto para el servicio, debido a que cumple
las siguientes condiciones:

El edificio se ha comportado satisfactoriamente durante un periodo de tiempo suficientemente
largo sin que se hayan producido dafios o anomalias, y sin que se hayan producido
deformaciones o vibraciones excesivas.

Una inspeccién detallada, no revela ningun indicio de dafios o deterioro, ni de deformaciones,
desplazamientos o vibraciones excesivas.
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Durante el periodo de servicio restante no se prevén cambios que puedan alterar
significativamente las acciones sobre el edificio o afectar su durabilidad.

Teniendo en cuenta el deterioro previsible, asi como el programa de mantenimiento previsto se
puede anticipar una adecuada durabilidad.

8.2. JUSTIFICACION CTE DB - SI EXIGENCIAS BASICAS DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

SI 1 Propagacién interior

El local forma en todo su conjunto un solo sector de incendio, de acuerdo con lo indicado en el
Documento Basico de Seguridad en caso de incendio. DB - SI

Las condiciones de compartimentacion son las expuestas en la tabla 1.2 e indica que para uso
comercial, publica concurrencia, hospitalario, los elementos que separan locales entre si 0 a estas de
las zonas comunes del edificio, deben ser al menos EI 90.

Tabla 1.2 Resistencia al fuego de las paredes, techos y puertas
que delimitan sectores de incendio "%

Elemento Resistencia al fuego
Sector bajo Sector sobre rasante en edificio con
rasante altura de evacuacion:
h=15m 15<h=28m h>28m

Paredes y techos™ que separan al
sector considerado del resto del
edificio, siendo su uso previsto: L

Seclor de Nesgominmoien S oo E1120 El120 El 120
cio de cualquier uso
Residencial Vivienda, Residencial =
Piiblico, Docente, Administrativo it G0 IS0 El120
Come_rc;af___ Publica Concurrencia, El 120 El 90 El 120 El 180
Haospitalario
Aparcamiento © El 120 Y El 120 El 120 El 120
Puertas de paso entre sectores de El; t-C5 siendo t |a mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la
incendio pared en la que se encuentre, o bien la cuarta parte cuando el paso se reali-
ce a través de un vestibulo de independencia y de dos puertas.
ESTANCIA EXISTENTE (El) s/ Anejo F
Local-Local Citara enfoscada a dos caras 180
Local-Vivienda Forjado unidireccional 120

Locales y zonas de riesgo especial

La cocina se considera local de riesgo especial en funcién de la potencia instalada a partir de 20 kW.
Los aparatos destinados a la preparacion de alimentos y susceptibles de provocar ignicién en la
cocina son las freidoras, la cocina.

El establecimiento integrard zonas de riesgo especial segun lo recogido en la tabla 2.1. del DB-SI 1:
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Tabla 2.1 Clasificacion de los locales y zonas de riesgo especial integrados en edificios

Uso previsto del edificio o establecimiento Tamaio del local o zona
- Uso del local o zona S = superficie construida
V = veolumen construido

Riesgo bajo Riesgo medio Riesgo alto

En cualquier edificio o establecimiento:
- Talleres de mantenimiento, almacenes de elementos 100<V<200m®  200<V< 400 m® V>400 m®
combustibles (p. e.. mobiliario, lenceria, limpieza, efc.)
archivos de documentos, depédsitos de libros, etc.
- Almacén de residuos 5<5215 m? 15<S <30 m* S>30 m*
- Aparcamiento de vehiculos de una vivienda unifamiliar En todo caso
o cuya superficie S no exceda de 100 m?

— Cocinas segun potencia instalada P 717 20-P<30 kW 30-P=r0 kW P50 kW
- Lavanderias. Vestuarios de personal. Camernos™ 20<S=100m 100<S£200 m S>200 m

- Salas de calderas con potencia util nominal P 70<P=<200 kW 200<P<600 kW P>600 kW
- Salas de maquinas de instalaciones de climatizacion En todo caso

(segun Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
edificios, RITE, aprobado por RD 1027/2007, de 20 de
julio, BOE 2007/08/29)
- Salas de maquinaria frigorifica: refrigerante amoniaco En todo caso
refrigerante halogenado P=400 kW P>400 kW

Segun la tabla anterior, puede constituir local de riesgo especial en el local la cocina, siempre y
cuando la potencia instalada en la misma sea > 20 kW.

Para la determinacion de la potencia instalada sélo se deben considerar los aparatos directamente
destinados a la preparacion de alimentos y susceptibles de provocar ignicion.

Segln se ha podido comprobar en la toma de datos con el cliente, en la cocina existen los
siguientes aparatos que de acuerdo con la informacién facilitada por la propiedad y segun la
documentacidn técnica aportada de los aparatos a instalar, las potencias correspondientes a dichos
aparatos son las siguientes:

. Descripcién Potencia (kW) Trifdsico/Monofasico/Gas
1 | Cocina de un hornillo 5,00 G
1 | Freidora de un seno de 8 litros 5,80 M
1| Horno 8,60 M
1 | Plancha 7,00 G
Total (Cocina) 26,40

La potencia total instalada es 26,40 kW. En este caso, la cocina se considera local de riesgo especial,
RIESGO BAJO.

Atendiendo a lo establecido en la tabla 2.1:

En usos distintos de Hospitalario y Residencial Publico no se consideran locales de riesgo especial las
cocinas cuyos aparatos estén protegidos con un sistema automatico de extincidn, aunque incluso en
dicho caso les es de aplicacidon lo que se establece en la nota (2). En el capitulo 1 de la Seccion Sl4 de
este DB, se establece que dicho sistema debe existir cuando |la potencia instalada exceda de 50 kW.

Por lo tanto, a la campana a instalar se le instalara un sistema automatico de extincién, desclasificando
de ese modo, el local en cuestidn. Con esta medida correctora, la cocina del local no se considerara local
de riesgo de especial.
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No obstante, se ha podido comprobar lo siguiente:

e Alrededor de la campana de extraccidn no existen elementos o materiales que no sean Al.

e | sistema de conductos de extraccidon es exclusiva para la campana, sin detectarse otras
ventilaciones conectadas a la misma y dispone de registros para su mantenimiento.

e |osfiltros de la campaba son facilmente accesibles y desmontables para su limpieza.

e Los conductos existentes tienen una clasificacion como minimo EI30.

SI 3 Evacuacion de ocupantes
1.- Célculo de la ocupacién

Para calcular la ocupacion deben tomarse los valores de densidad de ocupacion en funcion de la
superficie util de la zona.

Tabla 2.1 Densidades de ocupacion (SI 3 - 1)

SUPERFICIE UTIL OCUPACION

DESCRIPCION (m2) T — OCUPACION
ATENCION AL PUBLICO 15,26 2,00 8
COCINA 14,90 10,00 1
ZONA DE TRABAJO Y VENTA 30,70 10,00 3
VESTIBULO 4,09 2,00 2
ASEO 4,06 3,00 1

Total ocupacién = 15 personas.

2.- Dimensionado de los medios de evacuacion

El local dispone de una puerta de salida que comunica directamente con el exterior. Esta puerta
posee un ancho suficiente para la realizacidon de la evacuacion de acuerdo con la tabla del DB SI 3.

3.- Sefializacion de los medios de evacuacion

El local dispondra de alumbrado de emergencia compuesto por aparatos autonomos. Dichos
aparatos entraran en funcionamiento automaticamente al producirse un corte de energia en la red
principal o un descenso de la tensién de alimentacién en un 70 % de su valor nominal.

Sl 4 Instalaciones de proteccidn contra incendios

Para la prevencién y lucha contra el fuego el local contard con un extintor mévil de 6 Kg. de polvo
polivalente con una eficacia de 21A-113B, y un extintor de 3 Kg. de CO, ubicados segin planos.
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Los extintores estaran colocados sobre un soporte fijado al paramento de forma visible, facilmente
accesible y con la parte superior a 1,70 m. del suelo como maximo.

La distancia a recorrer horizontalmente desde cualquier punto del local hasta alcanzar el extintor, no
excede de los 15 m permitidos segun la tabla 1.1 Dotacién de instalaciones de proteccién contra

incendios del DB Sl 4.

Asimismo, la campana extractora de la cocina dispone de sistema automdtico de extincion de
incendios.

8.3. JUSTIFICACION CTE DB - SUA EXIGENCIAS BASICAS DE SEGURIDAD DE UTILIZACION Y
ACCESIBILIDAD

SUA1 Seguridad frente al riesgo de caidas

= Resbaladicidad de los suelos

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de las distintas estancias del local,
excluidas las zonas de uso restringido, deben tener una clase adecuada conforme a la tabla 1.2.

Tabla 1.1 Clasificacién de los suelos segtin su resbaladicidad

Resistencia al deslizamiento Rq Clase
Rs= 15 0
15 <Rq<35 1
35< Rqy=45 2
Ry =45 3

Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcién de su localizacién

Localizacidn y caracteristicas del suelo Clase
Zonas interiores secas
- superficies con pendiente menor que el 6% 1
- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 2

Zonas interiores humedas, tales como las entradas a los edificios desde el espacio exterior '”,
terrazas cubiertas, vestuarios, bafios, aseos, cocinas, etc.
- superficies con pendiente menor que el 6% 2

- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras

Zonas exteriores. Piscinas % Duchas. 3

T, " . .

" Excepto cuando se trate de accesos directos a zonas de uso restringido.

" En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en las zonas en las que la profundidad no exceda
de 1,50 m.

La tabla 1.2 indica la clase que deben tener los suelos, como minimo, en funcién de su localizacion.
Al ser zona interior seca con pendiente menor del 6 % se le exige a los suelos una clase 1 con una
resistencia 15 < R4 < 35, lo cual se cumple.

Dicha clase debera mantenerse durante la vida util del pavimento.
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= Discontinuidades en el pavimento

Excepto en zonas de uso restringido y con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia de
traspiés o de tropiezos, el suelo cumple las condiciones siguientes:

a) no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mas de 6
mm.

b) en zonas interiores para circulacién de personas, el suelo no presenta perforaciones o huecos
por los que pueda introducirse una esfera de 15 mm de didmetro.

En zonas de circulacion no se disponen escalones aislados que pudieran incumplir con el documento
bésico.

CUMPLIMIENTO DEL DECRETO 293/2009

9.1. ITINERARIOS PRACTICABLES

Deberan ser practicables para personas con movilidad reducida, al menos, los siguientes itinerarios
=  La comunicacidn entre el exterior y el interior del establecimiento.
=  La comunicacion entre un acceso del establecimiento y las areas y dependencias de uso

publico.

Existe una diferencia de cota de cinco centimetros (5) entre el interior y el exterior del local,
resuelto mediante plano inclinado con pendiente inferior al 25 %.

Todas las dependencias de uso publico se encuentran perfectamente comunicadas de manera
practicable para personas con movilidad reducida.

9.2. ACCESO DESDE EL ESPACIO EXTERIOR

Al menos un acceso desde el espacio exterior al interior cumplira las siguientes condiciones:
=  Los desniveles inferiores a 5 centimetros se salvardn mediante un plano inclinado con una
anchura minima de 80 centimetros que no supere una pendiente del 25%.
=  Para los desniveles superiores a 5 centimetros el acceso se efectuara mediante rampa.
Como se ha citado en el punto anterior, existe una diferencia de cota menor de 5 cm entre el

interior y el exterior del local, resuelto mediante plano inclinado con pendiente inferior al 25 %.

9.3. VESTIBULOS Y PASILLOS

= las dimensiones de los vestibulos seran tales que puedan describirse en ellos una
circunferencia de 1,50 metros de diametro.

= Laanchura minima de los pasillos sera de 1,20 metros.

= Quedan prohibidos los desniveles que se salven Unicamente con peldafios, debiéndose
completar o sustituir por rampas que se ajusten a las normas correspondientes.
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En el local no existen desniveles de acceso a dependencias de uso publico que se salven
Unicamente con peldafios. Por lo tanto, el mismo cumple con los condicionantes dispuestos en este
punto y en el capitulo de planos se aclaran las cotas y dimensiones.

9.4. HUECOS DE PASO

La anchura minima de todos los huecos de paso, asi como de las puertas de entrada al
establecimiento sera de 80 centimetros. A ambos lados de las puertas existird un espacio libre
horizontal de 1,20 metros de profundidad, no barrido por las hojas de la puerta.

La puerta de acceso al local dispone de una anchura libre de 0,90 m, mientras que los huecos de
paso interiores tienen una anchura de 0,80 m.

9.5. ASEOS

El local, cuenta con un aseo compuesto por sanitario y lavabo.

Con caracter general, se entiende por aseo de uso publico, aquel cuyo acceso y uso esté permitido
a cualquier persona, tenga o no discapacidad, sin que exista ningun tipo de limitacién o restriccidon
de uso. En base a lo anterior, no estaran incluidos en dicho concepto los destinados de forma
exclusiva al personal que preste sus servicios en el edificio/establecimiento/instalacién de que se
trate, salvo que sean de titularidad publica.

Por el tipo de actividad, el aseo se considera de uso privado por lo que no requerira adaptacién a
usuarios con movilidad reducida.

9.6. CONCLUSION

Una vez analizado este capitulo del presente documento, concluimos que no es necesario adoptar
medidas correctoras en el local relativas a la mejora de la accesibilidad.

CALIFICACION AMBIENTAL

10.1.CLASIFICACION DE LA ACTIVIDAD

La actividad objeto del presente proyecto, figura en la categoria 86 “Elaboracion de comidas
preparadas y para llevar”, contenida en el Anexo Primero de la Ley 7/2007 de Gestién Integrada de
la Calidad Ambiental.

Por lo tanto, es aplicable el reglamento de Calificacion Ambiental, concluyendo que la actividad es
CALIFICADA.

El instrumento de Prevencién Ambiental al que estd sometida la actividad es el de CALIFICACION
AMBIENTAL (CA). Por ello se hace necesario someter la actividad dicho procedimiento donde seran
analizadas las consecuencias ambientales de la implantacion de la misma, al objeto de comprobar
su adecuacion a la normativa ambiental vigente y determinar las medidas correctoras o
precautorias necesarias para prevenir o compensar sus posibles efectos negativos sobre el medio
ambiente.
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10.2.JUSTIFICACION DE LA ACTIVIDAD

10.2.1. OBIJETO DE LA ACTIVIDAD

El promotor de la actividad pretende llevar la explotacién del establecimiento para dedicarlo a
VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR CON COCINA. Este tipo de establecimientos,
como se ha mencionado anteriormente debe ser sometido al procedimiento de Calificacion
Ambiental, al tratarse de una actividad calificada.

10.2.2. EMPLAZAMIENTO

El local objeto del proyecto se encuentra localizado en la Avenida de Valencia n.2 2 local 10 de
El Puerto de Santa Maria (Cadiz), C. P. 11500. El mismo cuenta con una superficie construida
aproximada de 75,00 m?. En el capitulo de planos se aclaran todas las medidas y distribucion
del local.

Se trata de un local independiente y presenta linderos con otros locales, y con vivienda en la

planta superior. El local se encuentra en la planta baja de la edificaciéon. En el documento
relativo a los planos se aclara lo expuesto en este epigrafe.

10.2.3. MAQUINARIA, EQUIPOS Y PROCESO PRODUCTIVO A UTILIZAR

La maquinaria necesaria para llevar a cabo productivo es la siguiente:

e 1vitrinas refrigerada — eléctrica

e 2 botellero —eléctrico

e 1 equipo auténomo climatizacién — eléctrico
e 1 freidora —eléctrica

e 1 cocina de un hornillo—gas

e 1 horno—eléctrico

e 1 plancha —eléctrica

e 1 lavavajillas - eléctrico

10.2.4. MATERIALES EMPLEADOS, ALMACENADOS Y PRODUCIDOS

En el local se elaboraran el producto final (comidas y platos praparados). La materia prima
fundamental para la elaboracion sera carne, pescado, verduras, y productos congelados.

Todo el material que serd empleado, almacenado y/o producido en el establecimiento no
tendrd consecuencias destacables que los hagan potencialmente perjudiciales para el medio
ambiente, siempre y cuando se sigan las medidas correctoras descritas en el siguiente
apartado. Se hace especial énfasis en clasificar este epigrafe como TOLERABLE con el medio
ambiente.

10.2.5. RIESGOS AMBIENTALES PREVISIBLES Y MEDIDAS CORRECTORAS PROPUESTAS
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Los efectos ambientales mas significativos asociados son: generacion de residuos; consumo de
recursos de agua; consumo de recursos de energia; generacion de ruidos; generacion de
vertidos de limpieza; emisiones de humos; generacion de vertidos de aceites.

10.2.5.1.  UTILIZACION DEL AGUA Y VERTIDOS LIQUIDOS

El consumo de agua en las labores propias de la actividad se reduce al aseo y fregadero
existente en el local, y debera regirse por los siguientes principios, en aras a minimizar el
consumo y hacer un uso responsable:

e Se utilizaran sistemas de grifos de agua. De esta manera se obtienen las mismas
prestaciones con un menor consumo y se consiguen ahorros de hasta el 50%.

e Se procurara lavar los alimentos en barrefios o bandejas y no directamente con agua.

e Sise precisa lavar a mano, se llenard el fregadero con agua y jabon, y se introduciran los
cristaleria, vajilla y menaje a lavar.

e Se utilizara preferentemente el lavavajillas y se pondrd en marcha soélo cuando esté
completamente lleno. Se seleccionara una temperatura de lavado no muy elevada, ya que
el mayor consumo energético se produce por el calentamiento del agua.

e Se instalaran sistemas de descarga duales en el inodoro. Colocar una botella de agua o
arena en la cisterna para reducir el volumen de agua gastada o bajar |la boya para reducir el
llenado de la cisterna.

e Se evitard el derroche de agua utilizando la imprescindible y asegurandose de que los
grifos queden bien cerrados y que las cisternas no tengan pérdidas.

En relacion a los vertidos, fundamentalmente los vertidos de aguas residuales, seran los
provocados principalmente por los aparatos sanitarios, fregadero, y los derivados de la
limpieza de éstos.

Para el resto de vertidos, se tendran en cuenta las siguientes recomendaciones para
corregir sus efectos sobre el medio ambiente:

e Seinformard a los trabajadores de los riesgos de los productos quimicos que emplean.

e Se almacenaran los aceites usados de cocina en recipientes estancos, no se verteran
bajo ningun concepto a la red de saneamiento, y se pondran a disposicion de un
gestor autorizado.

e Seevitard verter a la red de saneamiento restos organicos y productos de limpieza.

e Se empleard la cantidad minima recomendada por el fabricante de los productos de
limpieza.

® No se empleardn detergentes ni productos de limpieza que contengan fosfatos o
elementos no biodegradables.

10.2.5.2. GENERACION, ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION DE RESIDUOS

Todos los residuos que se generaran en la actividad procederdn de desechos de la
actividad pueden ser catalogados como asimilables a domiciliarios. A su vez también se
generaran residuos inertes tales como papeles, plasticos, cartones, embalajes, vidrios... y
gue son potencialmente aprovechables para su reciclado, reutilizacién y valorizacion.
lgualmente se generardn residuos especiales relativos a los procedentes de las
operaciones de limpieza, enseres.
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El almacenamiento provisional de los mismos se hard en envases apropiados vy
diferenciados, ubicados en el cuarto de basuras, para su posterior puesta a disposicion de
los servicios municipales. Los residuos catalogados como inertes se depositaran en el
contenedor de color azul (papel y cartén); amarillo (envases de plastico; latas metalicas, de
aluminio y hojalata); o verde (vidrio). Este depdsito se podra realizar a cualquier hora del
dia. Los residuos organicos procedentes de desechos de alimentacion, seran depositados
en el contenedor de color gris. Estos irdn presentados en bolsas de plastico cerradas y de
adecuada resistencia al desgarro, entre 50 y 80 litros de capacidad, de modo que no se
produzcan vertidos. En ningln caso se autoriza el libramiento de desechos y residuos a
granel, en cubos, paquetes, cajas o similares. No podran contener residuos liquidos o
susceptibles de licuarse.

Se proponen ademds las siguientes medidas correctoras para minimizar los residuos y sus
impactos:

e Se realizardn campafias de formacion e informacién entre los trabajadores para la
correcta gestion de los residuos y la minimizacién de sus productos.

e Se realizardn campafias de formacion e informaciéon entre los trabajadores para la
correcta gestién de los residuos y la minimizacion de sus productos.

e Evitar el exceso de empaquetamiento de la comida para llevar.

e Mantener los contenedores o recipientes de residuos en las correctas condiciones de
higiene y seguridad.

e Contactar con los organismos o empresas que gestionan residuos.

e Elegir productos que presenten ventajas ambientales, que dispongan de una eco
etiqueta y produzcan menos residuos, sean duraderos y contengan menos sustancias
perjudiciales.

e Aprovechar las toallas 0 manteles viejos como trapos de limpieza.

e Comprar productos libres de sustancias toxicas y que sean facilmente reutilizables o
reciclables.

e Disponer de aparatos eléctricos que tengan un disefio para una larga vida, sus piezas
sean intercambiables y faciles de reparar.

e Comprar la cantidad necesaria de productos para prevenir deterioros, para evitar la
ocupacién innecesaria de espacio y caducidades, que sélo generan residuos.

e Seleccionar productos no toxicos. Elegir productos que no requieran un almacenaje
especial, como ventilacién o sean peligrosos.

e Adquirir productos concentrados de limpieza y, de ser posible, a granel. Estos
contienen mas producto por menos envase.

e Pedir alos suministradores que retiren los embalajes que no se van a utilizar.

Capitulo especial merece la generacién de vertidos de aceites. Este impacto se engloba
dentro de los residuos industriales que pueden ser peligrosos y no peligrosos. El aceite
usado se considera un residuo industrial no peligroso. Se deberd gestionar
adecuadamente las freidoras y los aceites de las cocinas, entregandolos a un gestor
autorizado, y que ya dispone el establecimiento en funcionamiento.

DESCRIPCION DE LOS RESIDUOS DE LA ACTIVIDAD

N2 Cédigo CER Denominacidn epigrafe codigo CER Cantidad mensual en litros.
150102 Envases de plastico 2,76 litros
1501 06 Envases mezclados 6,0 litros
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200101 Papely cartén 15,0 litros
200108 Residuos biodegradables de cocinas y restaurantes 15,0 litros
2001 25 Aceites y grasas comestibles 64,0 litros
2001 39 Plasticos 2,5 litros
2001 40 Metales 1,1 litros
2003 03 Residuos de limpieza 25,5 litros

UBICACION DE LOS CONTENEDORES DE BASURA

Existen contenedores de residuos en la Avenida de Valencia y calles colindantes, con facil
acceso para los vehiculos de recogida de residuos.

10.2.5.3. EMISIONES A LA ATMOSFERA

La actividad a desarrollar en el establecimiento en estudio, es potencialmente
contaminadora del medio ambiente en lo que a emisiones acusticas se refiere. Los
impactos acusticos son producidos, entre otros, por ruidos procedentes de las
instalaciones de refrigeracion, manipulacion de alimentos, extraccion de humos, y por los
generados por los usuarios del local.

La actividad a desarrollar en el establecimiento en estudio, podria presentar emisiones a la
atmosfera como emisiones de humos que seran las producidas por la generacion de gases,
humos, vapores, particulas y olores procedentes de la actividad de la cocina. El local
dispondra de punto de evacuacién de humos y olores sobre fachada previamente
depurado mediante sistema Filtronic.

Se mantendran en buen estado los dispositivos de extraccion de humos, asi como sus
filtros.

El efecto ambiental previsible es el aumento de los decibelios debido a la actividad de los
usuarios del local.

Se evitara mantener los locales a temperatura con mas de 10 oC de diferencia con el
exterior, con lo que se disminuiran las emisiones lo cual es menos perjudicial para la salud.

Se mantendrd en buen estado la instalacion de climatizacién y se deberdn realizar las
revisiones e inspecciones periddicas de las mismas.

10.2.5.4. RUIDOS Y VIBRACIONES

Los ruidos y vibraciones de la actividad se engloban dentro de la contaminacion acustica.
Estos impactos son producidos, entre otros, por ruidos procedentes de las instalaciones de
refrigeracion. También se considerard un aumento en los decibelios del local debido a la
actividad de los usuarios del establecimiento. Esta afeccién puede trasladarse a la calle o
vecinos colindantes si el aislamiento acustico no es el adecuado.
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La maquinaria a utilizar presenta muy bajos indices de emisidn sonora. Se trata de equipos
silenciosos cuyo nivel de presidon sonora es inferior a 45 dBA.

No obstante, se puede avanzar que con la intencion de paliar los efectos que pudiera
producir el local, se exigirdn una serie de medidas a tomar para limitar y reducir los niveles
de ruidos y vibraciones, a saber:

MEDIDAS CORRECTORAS

e las conexiones de maquinas y equipos, a conductos y tuberias se realizaran siempre
mediante juntas y dispositivos elasticos.

e Todas las maquinas e instalaciones se instalardn sin anclajes ni apoyos directos al
suelo, interponiendo los amortiguadores y otro tipo de elementos adecuados como
bancadas con peso de 1,5 a 2,5 veces el de la maquina, si fuese preciso.

e No se proyecta anclar ni apoyar maquinas en paredes ni pilares. Las maquinas distaran
como minimo 0,70 metros de paredes medianeras.

e la instalacion de calefaccién y aire acondicionado serd lo mas silenciosas posible,
aislando los equipos mediante carcasas insonorizadas.

e Seevitard la carga y descarga de mercancias en horario de descanso.

e las maquinas de arranque violento, las que trabajen por golpes o choques bruscos y
las dotadas de drganos con movimiento alternativo, estaran ancladas en bancadas
independientes, sobre suelo firme y aisladas de la estructura de la edificacion y del

suelo del local por medio de materiales absorbentes de la vibracion.

10.2.5.5. CONSUMO DE ENERGIA

Este impacto se minimizara mediante la adecuacién de dispositivos de ahorro eléctrico
como luminarias de bajo consumo o leds y dispositivos de apagado y encendido
automatico en los aseos.

Se evitara que los alimentos que se introduzcan en los refrigeradores estén calientes, ya
gue el consumo energético se incrementa considerablemente.

Se cerraran correctamente las cdmaras y/o equipos frigorificos para evitar pérdidas al
exterior.

No se apagaran las cdmaras enfriadoras durante la noche o cuando el establecimiento esté
cerrado. El gasto energético aumenta en el momento que se vuelvan a encender, puesto
gue los motores trabajaran al maximo hasta que se alcance de nuevo la temperatura
deseada.

Se evitara colocar aparatos de frio cerca de fuentes de calor, ya que los motores tendran
que funcionar de continuo.

Se limpiara peridodicamente las superficies de hornos, fuegos, placas, para evitar que las
grasas puedan impedir la transmisién de calor.
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Se emplearan recipientes y ollas adecuadas al tamafio del fogdn para evitar pérdidas de
energia.

Se evitaran las pérdidas de calor instalando cortinas y quitasoles.

Se debera dar un uso razonable a la climatizacion. Estos no deben crear un ambiente
opuesto al de la estacidn del afio, sino un ambiente confortable.

Se revisaran periddicamente los equipos de refrigeracion.

Se aprovechara la luz solar para evitar un consumo de energia innecesario.

Se limpiardn periédicamente los ventanales, luminarias y ldmparas.

Se limpiardn las juntas de las puertas de los frigorificos para que cierren herméticamente.

10.2.5.6. ALMACENAMIENTO DE PRODUCTOS

El almacenamiento de productos se centra principalmente en las materias primas, en los
productos envasados, y en los embalajes de carton y plastico para la expedicion final del
producto. En las instalaciones se dispondrd de zona de almacenamiento mediante
estanterias metdlicas prefabricadas para tales fines. Asimismo, la materia prima se
almacenard en el equipamiento descrito anteriormente: cdmaras y equipos de
refrigeracion. Se hace especial hincapié en no romper la cadena de frio de los productos
refrigerados y congelados. Se deberd prestar especial atencién a la rotacion de los
productos y a la fecha de caducidad de los mismos. Cuando se reponga mercancia se
deberan vaciar las estanterias, y zonas de almacenamiento para que la antigua mercancia
sea mas alcanzable para su consumo inmediato.

10.2.6. MEDIDAS DE SEGUIMIENTO Y CONTROL

Para garantizar que la actividad se mantenga dentro de los limites permisibles se hace
necesario llevar a cabo puntualmente el calendario de mantenimiento de los equipos y
magquinarias susceptibles de ser potencialmente perjudiciales para el medio ambiente. Se exige
al promotor el observar periédicamente todo lo expuesto en este capitulo del proyecto.

De lo dictado anteriormente, si se observan las medidas correctoras indicadas o cualesquiera

gue sean convenientes en determinados momentos, se desprende que no habra repercusiones
apreciables en la sanidad ambiental, pudiendo considerarse esta actividad como TOLERABLE.

11. CONDICIONES TERMICAS

Se valora en el presente epigrafe los medios para que las diferentes zonas se puedan ventilar
adecuadamente, de forma que se aporte caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y
evacuacion del aire viciado por los contaminantes.

Se ha tenido en cuenta el Documento Basico DB HS Salubridad en su Exigencia basica HS3: Calidad del
aire interior. Asimismo, se ha observado lo establecido en el Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por
el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.
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En los edificios de viviendas, a los locales habitables del interior de las mismas, los almacenes de
residuos, los trasteros, los aparcamientos y garajes; y en los edificios de cualquier otro uso, a los
aparcamientos y los garajes se consideran validos los requisitos de calidad de aire interior establecidos
en la Seccién HS-3 del Cédigo Técnico de la Edificacidn.

En funcién del uso del local que nos ocupa (COMERCIO), la categoria de calidad del aire interior (IDA)
gue se deberd alcanzar serd, como minimo, la denominada IDA 3 (aire de calidad media).

Aplicando el Método indirecto de caudal de aire exterior por persona tenemos:
Se emplearan los valores de la tabla 1.4.2.1 cuando las personas tengan una actividad metabdlica de
alrededor 1,2 met, cuando sea baja la produccién de sustancias contaminantes por fuentes diferentes

del ser humano y cuando no esté permitido fumar.

Tabla 1.4.2.1 Caudales de aire exterior, en dm3/s por persona

Categoria ‘ dm?3/s por persona

IDA1 20
IDA 2 12,5
IDA 3 8
IDA 4 5

En el caso que nos ocupa no se tendra en cuenta la exigencia para locales donde esté permitido fumar,
ya que los caudales de aire exterior seran, como minimo, el doble de los indicados en la tabla 1.4.2.1.

Tampoco tendremos en cuenta la exigencia para edificios que dispongan de zonas especificas para
fumadores. Estas deben consistir en locales delimitados por cerramientos estancos al aire, y en

depresion con respecto a los locales contiguos.

En nuestro caso, el uso del local es COMERCIO, por tanto, se deberd alcanzar una categoria IDA 3.

DESCRIPCION SUPERFICIE UTIL  OCUPACION

OCUPACION | dm3/persona

(m2) (m2/persona)
ATENCION AL PUBLICO 15,26 2,00 8 8 64
COCINA 14,90 10,00 1 8 8
ZONA DE TRABAJO Y VENTA 30,70 10,00 3 8 24
VESTIBULO 4,09 2,00 2 8 16
ASEO 4,06 3,00 1 8 8
OTA PER 69,01 15 120

El caudal de aire serd: 120 x 3,6 = 432,0 m3/h

En el local se cumple con lo establecido de la siguiente manera. En la zona de publico no es necesaria la
instalacion de equipo de impulsidn de aire, debido a que, por las dimensiones de las puertas de acceso,
gueda garantizada la ventilacidn y renovacion del aire.
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Ventilacion mecanica

La eliminacion de humos procedentes de la cocina a instalar, se realizara mediante la instalacion de un filtro
de carbdn activo (tipo Filtronic). Este equipo se instalara antes de la salida del tubo al exterior, por lo tanto,
dentro del local. Los conductos interiores deberan ser EI-30, dimensionado de forma que garantice su
correcto funcionamiento. Una vez instalado el equipo de filtrado se deberdn cumplir las indicaciones de
mantenimiento y limpieza de los filtros segin el manual de mantenimiento del fabricante.

Para determinar y dimensionar las campanas se estara a lo dispuesto en la norma UNE 100165:2004 y por
tanto se deberd tener en cuenta:

e Altura maxima del borde inferior de la campana 2 m

e Campana saliente de la proyeccién de aparatos de 15 cm

e Dotadas de filtros y retenedor de grasas

e Velocidad 0,8-1,0 m/s con pérdida de presion 10 Pa a 40 Pa, a filtro limpio y sucio respectivamente
e  Filtros inclinados 459-602 sobre la orizontal, para facilitar el corrimiento de grasas

Campana

Q=KxPxhxV x3600(m3/h) 6.728,83
Constante 1,10
P | Perimetro de campana en m 10,62
Separacién entre placa-aparado y borde de campana 0,80

V' Velocidad de aspiracion del aire/humo en m/s (En cocinas semiindustriales
el valor de V es 0.20) 0,20
‘ A = Q/V Area de la seccién recta de la chimenea (m2) 0,187
Q | caudal de gases a evacuar (m3/s) 6728,83
V' | Velocidad en interior del conducto (m/s), se recomienda 10 m/s 10,00
Para una seccién circular, el DIAMETRO es: 0,4878

Por tanto, se instalara un conducto EI-30 de 500 mm en su trazado hasta el punto de evacuacién en
fachada.

Por otro lado, segun el catdlogo del fabricante de ventiladores-extractores, la potencia del motor para
cumplir con los datos de célculo serd de 2,2 kW /400 V.

Se instalard extractor marca CLIMAVEN modelo CMF-15/15-1.000 rpm.
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MEMORIA TECNICA DE MEDIDAS CORRECTORAS DE LOCAL DESTINADO A
ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR CON COCINA

NIETOS DE LENGUE, S. L. — AVDA. DE VALENCIA, 2 - LOCAL 10 — EL PUERTO DE SANTA MARIA (Cédiz)

12. CONCLUSION

Atendiendo a lo expuesto en el presente Documento y sin perjuicio de lo que dictamine/n la/s
Autoridad/es competente/s en la materia, es de esperar que todos los datos y razonamientos expuestos
se hayan aportado lo suficientemente claros y concisos.

Todos los datos que se recogen en el presente Documento han sido aportados segun los calculos
realizados y nuestro leal saber y entender por lo que es de esperar que sea admitido y aceptado
favorablemente por la/s Autoridad/es competente/s en la materia, ante qwen/es se presenta para su
correspondiente tramitacién administrativa reglamentaria. \

__——Fdo. Daniel Pérez Lorenzo
Ingeniero Técnico Industrial
C.0.G.I.T.l. Cadiz - Colegiado n.2 2015

-—
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I1l. MEDICION Y PRESUPUESTO



RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %

01 CONTRA INCENDIOS........otiiiiiit ettt bbbttt 841,88 11,39
02 VENTILACION ..ottt s s bbb 6.120,00 82,82
03 REVESTIMIENTOS Y ACABADOS.........oiiiiiiiiii it bbb bbb s 331,40 4,48
04 GESTION DE RESIDUOS ..ottt ettt 95,88 1,30

TOTAL EJECUCION MATERIAL 7.389,16

21,000 LV.A ..o 1.551,72

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 8.940,88

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 8.940,88

Asciende el presupuesto general a la ex presada cantidad de OCHO MIL NOVECIENTOS CUARENTA EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS

El Puerto de Santa Maria, a 26 de septiembre de 2025.

El promotor El Redactor del Proyecto

Daniel Pérez Lorenzo
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 CONTRA INCENDIOS
10X010 u  Extintor polvo ABC
Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con presién incorporada, de eficacia
21A-144B-C, con 6 kg de agente extintor, con manémetro y manguera con boquilla difusora. Incluso
soporte y accesorios de montaje.
1 1,00
1,00 44,32 44,32
10X010C u  Extintor CO2
Extintor portatil de nieve carbnica CO2, de eficacia 34B, con 2 kg de agente exfintor, con vaso difu-
sor. Incluso soporte y accesorios de montaje.
1 1,00
1,00 47,11 47,11
10A020 u  Alumbrado de emergencia
Suministro e instalacion en superficie en zonas comunes de luminaria de emergencia, con tubo lineal
fluorescente, 6 W - G5, flujo luminoso 155 l0menes, carcasa de 245x110x58 mm, clase I, IP42,
con baterias de Ni-Cd de alta temperatura, autonomia de 1 h, alimentacién a 230 V, tiempo de carga
24 h. Incluso accesorios y elementos de fijacion.
ATENCION AL PUBLICO 2 2,00
VESTIBULO 1 1,00
ASEO 1 1,00
COCINA 1 1,00
5,00 41,73 208,65
10A124S u Sistema extincién automatica cocina
Sistema de extincién automatica de cocina conforme a norma UNE 23501:2017, incluyendo extintor,
soporte, latiquillo de conexion, valcula, tubo térmico, tuberias de acero inoxidable, boquillas difuso-
ras, piezas de empalme pulsador manual con manémetro.
CAMPANA COCINA 1 1,00
1,00 541,80 541,80
TOTAL CAPITULO 01 CONTRAINCENDIOS........ovvverereeeiieseesssessssssssssssssssssessssssessssssonsesssssssssssonssssssansesssnn 841,88

Pégina

1



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 VENTILACION
VE451212AB RED EXTRACCION CAMPANA COCINA

Red de extraccion de campana cocina a base de conducto de acero galvanizado diametro 500 mm y
espesor 1,5, incluyendo campana de acero inoxidable equipada con filtro metalicos de distintos tami-
ces, y plenum de conexion a extractor marca CLIMAVENT modelo CMF-15/15-1000rpm/5-2,2 kW,
que evacua a fachada de local a través de conducto de diametro 500 mm clase EI-30, inc. p.p. ayu-
das de albafiileria, medios de elevacion, soportes, silenblocks, inc. p.p. soportes, compuerta corta-
fuegos EI-30, totalmente instalada y probada.

1,00 6.120,00 6.120,00

TOTAL CAPITULO 02 VENTILACION.....oooommimmmnneesseeissssssssssssessssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 6.120,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 REVESTIMIENTOS Y ACABADOS

10TET00003 m2 PINTURA PLASTICA

Pintura plastica mate texturada blanca/color para obtener acabados con efectos picados y/o rayados,
sobre paramentos horizontales y verticales, incluso mano de imprimacion y plastecido a rodillo es-

ponja.
LOCAL 135,82 135,82
135,82 2,44 331,40
TOTAL CAPITULO 03 REVESTIMIENTOS Y ACABADOS.........omsmvveterviesseesssinsesssssssssssonsessssesssssssonssssssnsssesnn 331,40
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS
A19.01 u RETIRADA EN CONTENEDOR 1 m3 RESIDUOS MIXTOS N.P. 25 km.

De retirada en contenedor de residuos mixtos en obra de construccion a planta de valorizacion situa-
da a una distancia maxima de 25 km, formada por: carga, transporte a planta, descarga y canon de
gestion. Medido la unidad ejecutada.

1 1,00
1,00 95,88 95,88
TOTAL CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS.......cccccommmmmmreresseseessssmsssnsssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssessssess 95,88
TOTAL o bbb 7.389,16
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IV. PLANOS



JUSTIFICACION URBANISTICA 1:1.000

|

SITUACION 2. EMPLAZAMIENTO 1:500

PROYECTO FECHA 3
. N|ETosT[|>TEU|_L€|\'}GUE, S. L. ADECUACION DE LOCAL DESTINADO A ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR SEPTIEMBRE 2025 REVISION ES(::]_AIi% 000 PLN;(I)TUACION Y EMPLAZAMIENTO pLaNO 1
Stl I | Ia:!l INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL ||  EMPLAZAMIENT o 3 EXPEDIENTE O 1:1.000
Servicios Técricos de Ingerierfa y Medio Arbicate DANIEL PEREZ LORENZO - COLEGIADO 2015 - COGITI CADIZ AVDA. DE VALENCIA N2 2 LOCAL 10 - EL PUERTO DE SANTA MARIA 25081605 t HOJA 1del
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LEYENDA CONTRA INCENDIOS

LUMINARIA DE EMERGENCIA

O:] EXTINTOR DE CO2
- EXTINTOR DE POLVO DE 6 KG.
EFICACIA21A113B
@ ORIGEN DE EVACUACION
—> SALIDA DE PLANTA

N RECORRIDO DE EVACUACION
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LEYENDA - CLIMATIZACION Y VENTILACION

REJILLA EVACUACION DE AIRE, DIMENSIONES SEGUN PLANO
REJILLA DE TOMA DE AIRE, DIMENSIONES SEGUN PLANO
REJILLA DE EXTRACCION #100x100 mm

REJILLA DE EXTRACCION #300x300 mm

REJILLA DE IMPULSION #300x300 mm

CCONDENSADORA TIPO BOMBA DE CALOR, TIPO CONDENSACION
AIRE-AIRE, MARCA / MODELO SEGUN TABLA CARACTERISTICAS
DENOMINACION: C-X

RECUPERADOR DE CALOR

MODELO SEGUN TABLA CARACTERISTICAS

DENOMINACION: RC

EVAPORADORA DE CONDUCTOS BAJA SILUETA, MARCA / MODELO
SEGUN TABLA DE CARACTERISTICAS.

DENOMINACION: E-X

M K 8@ +EE

TERMOSTATO

— — — LINEA DE EXTRACCION SPIRTOFLEX O SIMILAR @ SEGUN PLANO
— — —  LINEA DE IMPULSION SPIRTOFLEX O SIMILAR @ SEGUN PLANO
— . — LINEA DE EXTRACCION ACERO GALVANIZADO @ 350 mm

— . — LINEA DE EXTRACCION ACERO GALVANIZADO # 380x380 mm

CONDUCTO DE IMPULSION FORMADO POR TUBO EJECUTADO EN CLIMAVER VELO NETO
25 MM Y MEMBRANA INTERIOR CONDENSACION, SEGUN RITE, DIMENSIONES SEGUN PLANO

CONDUCTO DE IMPULSION FORMADO POR DOS TUBOS CONCENTRICOS DE ACERO
—"="=  GALVANIZADO CON NUCLEO DE LANA DE VIDRIO DE ALTA DENSIDAD DE 30 mm DE ESPESOR
Y MEMBRANA INTERIOR CONDENSACION, SEGUN RITE, DIMENSIONES SEGUN PLANO

:
O ” X H H ek
2. CONDUCTO DE RETORNO FORMADO POR TUBO EJECUTADO EN CLIMAVER VELO NETO

— i 25 MM Y MEMBRANA INTERIOR CONDENSACION, SEGUN RITE, DIMENSIONES SEGUN PLANO

—
SALIDA DE HUMOS
A FACHADA

|

|

CONDUCTO DE RETORNO FORMADO POR DOS TUBOS CONCENTRICOS DE ACERO

O —"="=  GALVANIZADO CON NUCLEO DE LANA DE VIDRIO DE ALTA DENSIDAD DE 30 mm DE ESPESOR
Y MEMBRANA INTERIOR CONDENSACION, SEGUN RITE, DIMENSIONES SEGUN PLANO

LINEA TUBERIAS (L. GAS + L. LIQUIDO) CALORIFUGADAS ESPESOR MINIMO 30 MM, SEGUN

L ¥ ~# = RITE, IT124.2. 038" Cu DESHIDRATADO (T. GAS) / @5/8" Cu DESHIDRATADO (T. LIQUIDO)

]2 SHUNT EVACUACION A CUBIERTA EDIFICIO #380x380 mm
CAJA VENTILACION/EXTRACTOR
UNIDAD EXTRACTOR CAMPANA 400°C - 2H

UNIDAD FILTRONIC PARA DEPURACION DE HUMOS

CCAMPANA EXTRACTORA EQUIPADA CON SISTEMA DE EXTINCION

% CAMPANA EXTRACTORA EQUIPADA CON PLENUM

CCONDUCTO HELICOIDAL DE ACERO EI30

N

J
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ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR CON COCINA

NIETOS DE LENGUE, S. L. — AVDA. DE VALENCIA, 2 - LOCAL 10 — EL PUERTO DE SANTA MARIA (Cédiz)
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MEMORIA TECNICA DE MEDIDAS CORRECTORAS DE LOCAL DESTINADO A
ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR CON COCINA

NIETOS DE LENGUE, S. L. — AVDA. DE VALENCIA, 2 - LOCAL 10 — EL PUERTO DE SANTA MARIA (Cadiz)

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

1. OBJETO DEL ESTUDIO

El presente estudio, de acuerdo con el Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la
produccién y gestion de residuos de construccion y demolicidn, justifica el cumplimiento del mismo para
las obras de adecuacion de local destinado a VENTA DE PRODUCTOS PREPARADOS DE FRUTA Y HELADO
en Jerez de la Frontera.

2. DATOS DE LA OBRA

Tipo de obra: Adaptacion de local

B-72.326.648
CIF del Titular:

) AVDA. DE VALENCIA, 2 - LOCAL 10
Emplazamiento: 11.500 — El Puerto de Santa Marfa (Cadiz)

Fase de proyecto: Basico y Ejecucion
Productor de Residuos: Nietos de Lengue, S. L.

Daniel Pérez Lorenzo
Técnico Redactor: Ingeniero Técnico Industrial - Colegiado n.2 2015 — COPITI Cadiz
Telf./Fax. 956.058.966 — 619.118.731

3. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RCD’S QUE SE GENERARA EN LA OBRA

3.1. ESTIMACION DE CANTIDADES TOTALES

- Peso RCDs
Superficie 3 jo RCDs/m? V total RCDs Densidad (toneladas)

construida

(m2) de edificio (m3) (tn/m?3) (V x

densidad)

Demolicién 0,1200 0,00 0,80 0,00
Reforma 69,01 0,0600 4,14 0,80 3,31
3,31

Anejo | - Gestién de Residuos - P4g. 3



MEMORIA TECNICA DE MEDIDAS CORRECTORAS DE LOCAL DESTINADO A
ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR CON COCINA

NIETOS DE LENGUE, S. L. — AVDA. DE VALENCIA, 2 - LOCAL 10 — EL PUERTO DE SANTA MARIA (Cadiz)

Volumen en m3 de tierras no reutilizadas procedentes de excavaciones y movimientos ¥ = 0 m3

3.2. ESTIMACION CANTIDADES POR TIPOS DE RCD’S, CODIFICADOS SEGUN LISTADO EUROPEO DE
RESIDUOS (LER)

Evaluacién teérica % en peso Tn
del peso por tipologia de (;%%lén ggEECMD 2901- Toneladas de cada tiopo de
RCDs , : Madrid) RCDs (Tn total x %)
RCDs: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto 5 0,166
2. Madera 4 0,132
3. Metales mezclados 25 0,083
4. Papel 0,3 0,010
5. Pléstico 1.5 0,050
6. Vidrio 0.5 0,017
7 Yeso 0,2 0,007

Total estimacién (tn 14% 0,464
1. Arena, grava y otros 4 0,132
aridos
2.Hormigén 12 0,397
3. Ladrillos, azulejos y otros 54 1,789
materiales ceramicos
4. Piedra 5 0,166

Total estimacién (tn 75% 2,484

otros

1. Basura 7 0.232
2. Potencialmente 4 0132
peligrosos y otros

Total estimacién (tn) 1% 0,364

Total residuos (tn) de tabla anterior 0,33

4. MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO

Todos los agentes intervinientes en la obra deberan conocer sus obligaciones en relacion con los residuos y cumplimiento de las drdenes y normas
dictadas por la Direccion Técnica.

Realizacion de demolicion selectiva.

El acopio de los materiales se realiza de forma ordenada, controlando en todo momento la disponibilidad de los distintos materiales de construccion y
evitando posibles desperfectos por golpes, derribos...

Las piezas prefabricadas se almacenaran en su embalaje original, en zonas delimitadas para las que esté prohibida la circulacion de vehiculos.

Se realizaran modificaciones de proyecto para favorecer la compensacion de tierras o la reutilizacion de las mismas.

Los productos liquidos en uso se dispondran en zonas con poco transito para evitar el derrame por vuelco de los envases.

OXOK KO X

Otros (indicar)
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MEMORIA TECNICA DE MEDIDAS CORRECTORAS DE LOCAL DESTINADO A
ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR CON COCINA

NIETOS DE LENGUE, S. L. — AVDA. DE VALENCIA, 2 - LOCAL 10 — EL PUERTO DE SANTA MARIA (Cédiz)

5. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION A LA QUE SE
DESTINARAN LOS RESIDUOS QUE SE GENERARAN EN LA OBRA @

eracion prevista Destino previsto

No se preveé operacion de reutilizacion alguna

Reutilizacién de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacién de residuos minerales / pétreos en éridos reciclados o en urbanizacién

Reutilizacién de materiales ceramicos

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio, ...

Reutilizacién de materiales metalicos

OOO0OOOOxIo

Otros (indicar)

Prevision de operaciones de valorizacion "in situ” de los residuos generados.

No se preveé operacion alguna de valoracion "in situ"

Utilizacién principal como combustible 0 como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracién de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado y recuperacion de metales 0 compuestos metdlicos

Reciclado o recuperacién de otras materias inorganicas

Regeneracion de &cidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecolégica de los mismos.

Acumulacién de residuos para su tratamiento segtn el Anejo I1I.B de la Decisién Comisién 96/350/CE.

N B ¢

Otros (indicar)

iminacion

No se prevé operacién de eliminacién alguna

Deposito en vertederos de residuos inertes

Depésito en vertederos de residuos no peligrosos

Depésito en vertederos de residuos peligrosos

OOOOx| m

Otros (indicar)

Dada la escasa entidad de las obras y mala calidad de los materiales existentes, no tiene sentido la
reutilizacion de los residuos.

6. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA

Segun establece el articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicién deberan
separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas
fracciones, la cantidad prevista de generacidn para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Proyecto (t) Materiales y cantidades limite Obligacion de separar
0,315 Hormigén: 80 t. NO
1,417 Ladrillos, tejas, cerdmicos: 40 t. NO
0,066 Metal: 2 t. NO
0,105 Madera: 1 t. NO
0,013 Vidrio: 1 t. NO
0,039 Plastico: 0'50 t. NO
0,008 Papel y cartén: 0'50 t. NO
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MEMORIA TECNICA DE MEDIDAS CORRECTORAS DE LOCAL DESTINADO A
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Medidas previstas

Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos

Derribo separativo / Segregacién en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, pléstico + cartén + envases, organicos, peligrosos...)

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado” y posterior tratamiento en planta.

Separacion in situ de los RCD marcados en el art. 5.5 que superen en la estimacion inicial las cantidades limitantes.

Idem punto anterior, aunque no se superen en la estimacién inicial las cantidades limitantes.

Separacion por agente externo de los RCD marcados en el art. 5.5 que superen en la estimacién inicial las cantidades limitantes.

Idem punto anterior, aunque no se superen en la estimacion inicial las cantidades limitantes.

Se separaran in situ o por agente externo otras fracciones de RCD no marcadas en el articulo 5.5

OOO00OOXxE0O

Otros (indicar)

. PRESCRIPCIONES TECNICAS PARA LA REALIZACION DE LAS OPERACIONES DE GESTION
DE RCD’S EN LA PROPIA OBRA (ART. 4.1. A 62)

~N

Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras auxiliares.....para las partes 6
elementos peligrosos, referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes. Como norma general, se procurard actuar
retirando los elementos contaminantes y / o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o0 valiosos
(ceramicos, marmoles......). Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinteria, y
demas elementos que lo permitan. Por Ultimo, se procedera derribando el resto.

El depésito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro clbico, contenedores
metdlicos especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depésito en acopios, también
deberd estar en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

El depdsito temporal para RCD's valorizables (maderas, plasticos, chatarra....), que se realice en contenedores o en acopios, se debera
sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una
banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro. En los mismos debe figurar la siguiente
informacion: razén social, CIF, teléfono del titular del contenedor / envase, y el nimero de inscripcion en el Registro de Transportistas
de Residuos, creado en el art. 43 de la Ley 5/2003, de 20 de marzo, de Residuos de la Comunidad de Madrid, del titular del contenedor.
Dicha informacion también debera quedar reflejada en los sacos industriales u otros elementos de contencion, a través de adhesivos,
placas, etc.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el depésito de residuos
ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depdsito
de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberén establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se dedicaran a cada
tipo de RCD.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de obras), especialmente si obligan
a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion. En este Ultimo caso se debera asegurar por parte
del contratista realizar una evaluacion econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion. Y también, considerar las
posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje / gestores
adecuados. La Direccién de Obras sera la responsable dltima de la decisién a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o
autonémicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero, Cantera,
Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos / Madera ...... ) son centros con la autorizacion autonémica de la Consejeria de Medio
Ambiente, asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los registros
correspondientes. Asimismo se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD'’s deberan
aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final. Para aquellos RCDs (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otras
obras o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o se generen en una
obra de nueva planta se regira conforme a la legislacion nacional vigente (Ley 10/1998, Real Decreto 833/88, R.D. 952/1997 y Orden
MAM/304/2002 ), la legislacién autonémica ( Ley 5/2003, Decreto 4/1991...) y los requisitos de las ordenanzas locales. Asimismo los
residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases, lodos de fosas sépticas...), serdn gestionados
acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos. Anexo Il. Lista de Residuos. Puntol7
06 05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos. En cualquier caso, siempre se cumpliran los
preceptos dictados por el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto, asi como la legislacion laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigdn, seran tratados como residuos “escombro”.

oo

Se evitara en todo momento la contaminacién con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y restos de madera para su adecuada
segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.
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[ Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, sera retirada y
almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la
manipulacion, y la contaminacion con otros materiales.

8. VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE RCD’S, QUE FORMARA PARTE
DEL PRESUPUESTO DEL PROYECTO EN CAPITULO INDEPENDIENTE

COSTE ESTIMADO GESTION DE RCDs
COSTE GESTION (€/tn) ‘

ESTIMACION RCDs (En planta, vertedero,
TIPO DE RCDs (ton) cantera, gestor IMPORTE (€)
autorizado) (2)

Tierras y pétreos de la 0,00 10,00 0,000
excavacion (1)

De naturaleza no pétrea 0,464 18,00 8,35

De naturaleza pétrea 2,484 18,00 4472
Potencialmente

peligrosos y otros 0,364 20,00 7,287

A=TOTAL 3,31 60,35

A=COSTES DE GESTION Y TRATAMIENTO (% DEL P.E.M.) 0,82

B=OTROS COSTES DE GESTION (% DEL P.E.M.) (3) 0,15

VALOR (€) 11,08

A+B=TOTAL COSTES GESTION Y TRATAMIENTO RCDs (% DEL P.E.M.) (4) 0,97

VALOR (€) (4) 71,44

(1) Bl peso de las fiemas y péfrecs no contaminados de le excavacién de la obra (en el
caso de que existan) se calcula con los datos de extraccion previstos en el Proyecto
(peso = volumen x densidad). Las tierras de excavacion pueden no considerarse si no
estdn contaminadas ya que distorsionan mucho las cantidades que se obfienen y
normalmente si las fieras son reufilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en
una actividad de restauracion, acondicionamienfo o relleno siempre que asi se
establezca en el Estudio de Gestién que redlicemos, en cuye case, no se consideran
RCD y no se consideraran en el cdlculo (art. 3 del RD 105/2008).

(2) Valores orienfativos obfenidos de datos de mercado. §i se dispone de informacion
de Ordenanza Municipal o tasas aplicadas por el Gestor Autorizade en zona de
actuacion, se utilizaran los valores comespondientes.

Si existen residuos peligrosos habrd que consulfar con la empresa gesfora el precio,
porque dependera del fipo de fratamiento que haya que daries.

En el Plan de Gestion el poseedor aplicara los precios reales. Peroc para el Esfudio de
Gestion (documento que nos ocupa) haremos una estimacion.

(3) Estos costes dependerdn en gran medida del medo de coniratacion y los precios
finales conseguidos, con lo cual, la mejor opcidn seria la ESTIMACION de un % para el
resto de costes de gestién, de cardcfer totalmente ORIENTATIVO (dependerd de
cada caso particular y del tipo de proyecto: obra civil, obra nueva, rehabilitacion,
deribo,...). Se incluirdn aqui partidas tales come: alquileres y portes (de contenedores,
recipientes....): maquinaria y manc de obra (para preparacicon selectiva de residuos.
redlizacién de zonas de lavado de canaletas...). medios auxiliares (sacas. bidones,
estructura de residuos peligrosos...]. SE PUEDE ESTIMAR ESTE PORCENTAJE EN UN 0'10 —
0°20 % DEL PRESUPUESTO DE LA OBRA.

(4) $e incluird come capitulo independiente en el presupuesto general del proyecto.

A falta de ofros daios, y en base a algunos Planes de Gestion consulfados, podemos
considerar que la Gesfion de residuos puede suponer alrededor del 1% del
presupuesto total de una obra de demibo o de consfruccion.

No se debe confundir el cosfe fofal previsto para la Gestién de RCDs con la fianza que

el productor debe consfituir previa a la ebfencién de licencia en la maycria de los
municipios.
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V. ANEJO Il. FICHAS DE ACCESIBILIDAD



JUNTA Dt ANDALUCIA CONSEJERIA PARA LA IGUALDAD Y BIENESTAR SOCIAL

Direccion General de Personas con Discapacidad

Decreto 293/2009, de 7 de julio, por el que se aprueba el reglamento que regula las normas para la accesibilidad
en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia.
BOJA n° 140, de 21 de julio de 2009
Correccion de errores. BOJAn° 219, de 10 de noviembre de 2009

DATOS GENERALES
FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS*

‘g N\

A o

* Aprobada por la Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas
del Reglamento que regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el
transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las instrucciones para su
cumplimentacién. (BOJA 12 de 19 de enero).



DATOS GENERALES

DOCUMENTACION

MEMORIA TECNICA

ACTUACION

ADECUACION DE LOCAL

ACTIVIDADES O USOS CONCURRENTES

DOTACIONES Y NUMERO TOTAL DE ELEMENTOS

DOTACIONES NUMERO

Aforo (nimero de personas) 15

Numero de asientos

Superficie

69,01 m2
Accesos 1
Ascensores _
Rampas -
Alojamientos

Nucleos de aseos

Aseos aislados

Nucleos de duchas

Duchas aisladas

Nucleos de vestuarios

estuarios aislados

Probadores

Plazas de aparcamientos




Plantas

Puestos de personas con discapacidad (s6lo en el supuesto de centros de ensefianza
reglada de educacion especial)

LOCALIZACION

AVDA. DE VALENCIA, 2 - LOCAL 10

TITULARIDAD

PRIVADA

PERSONA/S PROMOTORA/S

NIETOS DE LENGUE, S. L.

PROYECTISTA/S

DANIEL PEREZ LORENZO - INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS QUE SE ACOMPANAN

|:|Ficha |. Infraestructuras y urbanismo.

|E|Ficha II. Edificios, establecimientos o instalaciones.

|:|Ficha [II. Edificaciones de viviendas.

|:|Ficha IV. Viviendas reservadas para personas con movilidad reducida.
|:|Tabla1. Edificios, establecimientos o instalaciones de alojamiento.

|E|Tabla 2. Edificios, establecimientos o instalaciones de uso comercial.

|:|Tabla 3 Edificios, establecimientos o instalaciones de uso sanitario.

|:|Tabla 4 Edificios, establecimientos o instalaciones de servicios sociales.
|:|Tabla 5. Edificios, establecimientos o instalaciones de actividades culturales y sociales.
|:|Tab|a 6. Edificios, establecimientos o instalaciones de restauracion.

|:|Tab|a 7. Edificios, establecimientos o instalaciones de uso administrativo.
|:|Tabla 8. Centros de ensefianza.

|:|Tabla 9. Edificios, establecimientos o instalaciones de transportes.

|:|Tabla 10. Edificios, establecimientos o instalaciones de espectaculos.
|:|Tabla 11. Edificios, establecimientos o instalaciones de uso religioso.

|:|Tabla 12. Edificios, establecimientos o instalaciones de actividades recreativas.

|:|Tabla 13. Garajes y aparcamientos.




OBSERVACIONES

FECHAY FIRMA

............................................................................................................................................

Fdo.. DANIEL PEREZ LORENZO




\]U “TH DE H“ D A]—U [] H CONSEJERIA PARA LA IGUALDAD Y BIENESTAR SOCIAL

Direccién General de Personas con Discapacidad

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES*

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO.

Descripcion de los materiales utilizados

Pavimentos de itinerarios accesibles

Material: Gres

Color:

Resbaladicidad: Clase 1
Pavimentos de rampas

Material:

Color:

Resbaladicidad:
Pavimentos de escaleras

Material:

Color:

Resbaladicidad:

|§| Se cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales empleados y la construccion de los itinerarios
accesibles en el edificio. Todos aquellos elementos de equipamiento e instalaciones del edificio (teléfonos, ascensores, escaleras mecanicas...), cuya fabricacién ng
depende de las personas proyectistas, deberan cumplir las condiciones de disefio que seran comprobadas por la direccion facultativa de las obras, en su caso,

acreditadas por la empresa fabricante.

|:| No se cumple alguna de las condiciones constructivas de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en las observaciones de la presente Ficha
justificativa integrada en el proyecto o documentacion técnica.

* Aprobada por la Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento que regula las
normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de
7 de julio, y las instrucciones para su cumplimentacion. (BOJA n° 12, de 19 de enero de 2012)
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FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
ESPACIOS INTERIORES AL MISMO NIVEL
ESPACIOS EXTERIORES. Se debera cumplimentar en su caso, la Ficha justificativa | . Infraestructuras y urbanismo.
NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) = ORDENANZA DOC. TECNICA
IACCESO DESDE EL EXTERIOR (Rgto. Art. 64, DB-SUA Anejo A)
Un acceso principal desde el exterior cumple alguna de las siguientes condiciones (marcar la que proceda):
@ No hay desnivel
|:| Desnivel |:| Salvado con una rampa (Ver apartado “Rampas”)
|:| Salvado por un ascensor (Ver apartado “Ascensores”)
:IEI edificio cuenta con torniquetes, barreras o elementos de control, por lo que al menos un paso cuenta con las siguientes caracteristicas:

:| Anchura de paso sistema tipo cuchilla, guillotina o B >090m
Pasos controlados batiente automatico '
|:| Anchura de portilla alternativa para apertura por el B >090m
ersonal de control del edificio '
ESPACIOS PARA EL GIRO, VESTIBULOS Y PASILLOS (Rgto. Art. 66, DB-SUA Anejo A)
Circunferencia libre no barrida por las puertas @>150m @>150m
estibulos i ia li i
S gz1m
Anchura libre >120m >120m
Longitud del estrechamiento <0,50m <0,50m
- Estrtecr;amientos Ancho libre resultante >1,00m >090m
asillos puntuales ( ;
?g%?rr:;(i)gna puertas 0 cambios >065m
|:| Espacio de giro libre al fondo de pasillos longitud @>150m
>10m
HUECOS DE PASO (Rgto. Art. 67, DB-SUA Anejo A)
Anchura libre de paso de las puertas de entrada y huecos >0,80m >0,80m 0,90 m
|:| En el angulo de maxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor de la hoja de la puerta es = 0,78 m
Angulo de apertura de las puertas - >90° 900
Espacio libre horizontal a ambas caras de las puertas @>1,20m @>1,20m >1,20m
Altura de la manivela De0,80ma1,20m De0,80ma1,00m 0,85 m
Sistema de apertura o Separacion del picaporte al plano de la puerta - 0,04m
cierre Eri]sctgr?cia desde el mecanismo hasta el encuentro en ~030m
Son de policarbonatos o metacrilatos, luna pulida templada de espesor minimo 6 milimetros o acristalamientos laminares de seguridad.
rlm:nlszgfennat:s . Sefializacion horizontal en toda su longitud Bg ?gg m : Hg m BZ ?gg m : Hg m
acristaladas |:| Ancho franja sefializadora perimetral (1) - 0,056 m
(1)Puertas totalmente transparentes con apertura automatica o que no disponen de mecanismo de accionamiento.
Sin mecanismo de automatismo y coordinacién, anchura
rl%ljasPuertas do dos de paso minimo en una de eIIas.y 2080m 2080m
[ ]Puertas Anchura libre de paso >0.80m >0,80m
automaticas Mecanismo de minoracién de velocidad - <0,5m/s
VENTANAS

|:| No invaden el pasillo a una altura inferior a 2,20 m

FICHA I1. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
ESPACIOS INTERIORES ENTRE DISTINTOS NIVELES

IACCESOS A LAS DISTINTAS PLANTAS O DESNIVELES (Rgto. Art.69 y 2,1d), DB-SUA 9)

|:| El edificio, establecimiento o instalacion, de titularidad de las Administraciones Publicas o sus entes instrumentales dispone, al menos,
de un ascensor accesible que comunica todas las plantas de uso publico o privado

|:| El edificio, establecimiento o instalacion de concurrencia publica y mas de una planta dispone de un ascensor accesible que comunica|
las zonas de uso publico.

|:| Acceso a las distintas plantas |:| El edificio, establecimiento o instalacion, sea o no de concurrencia publica, necesita salvar mas de dos plantas desde alguna entrada|
principal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacion nula, y para ello dispone de ascensor accesible 0 rampa accesible
que comunica las plantas que no sean de ocupacién nula con las de entrada accesible al edificio.

|:| El edificio, establecimiento o instalacion, sea o no de concurrencia publica, tiene mas de 200 m2 de superficie util en plantas sin entrada
accesible al edificio, excluida la superficie de zonas de ocupacién nula, y para ello dispone de ascensor accesible o rampa accesible que
comunica las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio

Ficha ll- 2 -



OBSERVACIONES

DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

|§| Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

|:| Se trata de una actuacion a realizar en un edificio, establecimiento o instalacién existente y no se puede cumplir alguna prescripcion especifica de la normatival
aplicable debido a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccién o cualquier otro condicionante de tipo histérico, artistico, medioambiental o
normativo, que imposibilitan el total cumplimiento las disposiciones.

|:| En el apartado “Observaciones” de la presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o apartados de cadal
normativa que resultan de imposible cumplimiento y, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Todo ello se fundamenta en la documentacién gréfical
pertinente que acompafia a la memoria. En dicha documentacion grafica se localizan e identifican los pardmetros o prescripciones que no se pueden cumplir,
mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones propuestas.

|:| En cualquier caso, alin cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de accesibilidad preexistentes,
para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecto, la descripcion detallada de las|
caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles graficos y las certificaciones de conformidad u homologaciones necesarias que garanticen
sus condiciones de seguridad.

No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracion la presente Fichal
justificativa es documento acreditativo.
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1. ANTECEDENTES Y OBJETO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

La elaboracién de este Estudio Basico de Seguridad integrado en la MEMORIA TECNICA DE
MEDIDAS CORRECTORAS DE ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR
CON COCINA, es encargado por don EDUARDO JESUS MORENO MURILLO, en nombre vy
representacion de la mercantil NIETOS DE LENGUE, S. L. a Daniel Pérez Lorenzo, con un plazo de
elaboracién 30 dias naturales. Ha sido redactado al mismo tiempo que la Memoria y en coherencia
con su contenido.

El presente Estudio Basico tiene como objeto servir de base para que las Empresas Contratistas y
cualesquiera otras que participen en la ejecucion de las obras a que hace referencia el proyecto en
el que se encuentra incluido el mismo, las lleven a efecto en las mejores condiciones que puedan
alcanzarse respecto a garantizar el mantenimiento de la salud, la integridad fisica y la vida de los
trabajadores de las mismas, cumpliendo asi lo que ordena en su articulado el R.D. 1627/97 de 24 de
Octubre (B.O.E. de 25/10/97).

2. DATOS DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Técnico Redactor:
Coordinador de seguridad y salud durante la elaboracion del proyecto:
Autor del estudio basico de seguridad y salud:

Presupuesto de ejecucidn por contrata del proyecto: 7.389,16 €
Plazo para la ejecucion de la obra:
Tipologia de la obra a construir:

Localizacion de la obra a construir: Avda. de Valencia, 2 — Local 10
11.406 Jerez de la Frontera (Cadiz)

3. OBIJETIVOS DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Es voluntad del autor de este Estudio Basico de Seguridad y Salud, identificar los riesgos y evaluar la
eficacia de la prevencion prevista sobre el proyecto y consecuentemente, disefiar la prevencion que
pueda idear a su buen saber y entender técnico.

Confia en que, si surgiese alguna laguna preventiva, el contratista, como empresario principal, a la
hora de elaborar su plan de seguridad y salud en el trabajo, serd capaz de detectarla y presentarla
para que se la analice en toda su importancia, proponiendo la mejor solucién posible. Todo ello,
debe entenderse como la consecuencia del estudio de los datos que don EDUARDO JESUS MORENO
MURILLO ha suministrado, a través de la Memoria, elaborada por Daniel Pérez Lorenzo.

Se confia en que, con los datos mencionados anteriormente y el perfil empresarial exigible al
contratista, el contenido de este Estudio Basico de Seguridad y Salud, sea coherente con la
tecnologia utilizable por el mismo, con la intencién de que el plan de seguridad y salud que elabore,
se encaje técnica y econdmicamente sin diferencias notables con este trabajo.
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En este trabajo, se considera que es obligacién del Contratista, disponer los recursos materiales,
econémicos, humanos, preventivos y de formacidn necesarios para conseguir que el proceso de
produccién de construccion de esta obra sea seguro.

Los objetivos de este trabajo preventivo son:

Conocer el proyecto a construir, la tecnologia, los procedimientos de trabajo y organizacion
previstos para la ejecucién de la obra; es decir, conocer o determinar el proceso constructivo para
incorporar al proceso, los principios de accién preventiva del articulo 15 de la Ley 31/1995, de
prevencion de Riesgos Laborales.

Conocer el entorno, condiciones fisicas y climatologia del lugar donde se debe construir, para poder
identificar y analizar los posibles riesgos de seguridad y salud en el trabajo.

Analizar todas las unidades de obra del proyecto, en funciéon de sus factores: formal y de ubicacién,
coherentemente con la tecnologia y métodos viables de construccion.

Colaborar con el proyectista para estudiar y adoptar soluciones técnicas y de organizacién que
permitan incorporar los Principios de Accién Preventiva del articulo 15 de la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales que eliminen o disminuyan los riesgos.

Identificar los riesgos evitables proponiendo las medidas para conseguirlo.

Relacionar los riesgos inevitables especificando las soluciones para controlarlos y reducirlos
mediante los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares a utilizar.

Disefiar, proponer y poner en practica tras la toma de decisiones de proyecto y como consecuencia
de la tecnologia que se utilizard definir las soluciones por aplicacién de tecnologia segura en si
misma, protecciones colectivas, equipos de proteccién individual, procedimientos de trabajo
seguro, los servicios sanitarios y comunes, a implantar durante todo el proceso de esta
construccidn.

Presupuestar los costes de la prevencion e incluir los planos y gréaficos necesarios para la
comprension de la prevencidn proyectada.

Ser base para la elaboracion del plan de seguridad y salud por el contratista y formar parte junto al
mismo y el plan de prevencién de empresa, de las herramientas de planificacion e implantacién de
la prevencién en la obra.

Divulgar la prevencién proyectada para esta obra, a través del plan de seguridad y salud que
elabore el Contratista.

La divulgacidn se efectuara entre todos los que intervienen en el proceso de construccion. Se
espera que sea capaz por si misma, de animar a todos los que intervengan en la obra a ponerla en
practica con el fin de lograr su mejor y mas razonable colaboracién. Sin esta colaboracion
inexcusable y la del contratista, de nada servird este trabajo. Por ello, este conjunto documental se
proyecta hacia el contratista, los subcontratistas y los trabajadores auténomos que van a ejecutar la
obra; debe llegar a todos ellos, mediante los mecanismos previstos en los textos y planos de este
trabajo técnico, en aquellas partes que les afecten directamente y en su medida.
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En cualquier caso, se recuerda, que en virtud del RD 171/2004, cada empresario, se convierte en
“contratista principal de aquellos a los que subcontrata y estos a su vez de los que subcontraten,
por consiguiente, el plan de seguridad y salud, deberd resolver eficazmente el método de
comunicacion de riesgos y su solucion en direccion a las subcontrataciones y de éstas hacia los
diversos “empresarios principales”.

Crear un ambiente de salud laboral en la obra, mediante el cual, la prevencién de las enfermedades
profesionales sea eficaz.

Definir las actuaciones a seguir en el caso de accidente, de tal forma, que la asistencia al
accidentado sea la oportuna a su caso concreto y aplicada con la maxima celeridad y atencién
posibles.

Expresar un método formativo e informativo para prevenir los accidentes, llegando a definir y a
aplicar en la obra los métodos correctos de trabajo.

Hacer llegar la prevencién de riesgos, gracias a su presupuesto, a cada empresa o autonomos que
trabajen en la obra, de tal forma, que se eviten practicas contrarias a la seguridad y salud.

Colaborar a que el proyecto prevea las instrucciones de uso, mantenimiento y las previsiones e
informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
previsibles trabajos posteriores: de reparacién, conservacion y mantenimiento. Esto se elaborara
una vez conocidas las acciones necesarias para las operaciones de mantenimiento y conservacion
tanto de la obra en si como de sus instalaciones.

Este estudio basico de seguridad y salud en el trabajo, es un capitulo mas del proyecto de ejecucion
gue debe ejecutarse. Para que sea eficaz, es necesario que esté presente en obra junto al proyecto
de ejecucion del que es parte y al plan de seguridad y salud en el trabajo que lo complementa. El
contratista, debe saber, que el plan de seguridad y salud, no sustituye a este documento
preventivo.

SE COMUNICA EXPRESAMENTE PARA SU CONOCIMIENTO Y EFECTOS:

Este estudio de seguridad y salud en el trabajo, es un capitulo mas del proyecto de ejecucion que
debe ejecutarse. Segun la interpretacion legal de la legislacidn realizada por el Instituto Nacional de
Seguridad e Higiene en el Trabajo, para que sea eficaz, es necesario que esté presente en obra
junto al proyecto de ejecucién del que es parte y al plan de seguridad y salud en el trabajo que lo
desarrolla en su caso y complementa. El contratista, debe saber, que el plan de seguridad y salud,
no sustituye a este documento preventivo, y que esa creencia, es un error de interpretacion
juridica.

4. ESTABLECIMIENTO POSTERIOR DE UN PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN LA OBRA

El Estudio de Seguridad y Salud, debe servir también de base para que las Empresas Constructoras,
Contratistas, Subcontratistas y trabajadores autdonomos que participen en las obras, antes del
comienzo de la actividad en las mismas, puedan elaborar un Plan de Seguridad y Salud tal y como
indica el articulado del Real Decreto citado en el punto anterior.
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En dicho Plan podran modificarse algunos de los aspectos sefialados en este Estudio con los
requisitos que establece la mencionada normativa. El citado Plan de Seguridad y Salud es el que, en
definitiva, permitird conseguir y mantener las condiciones de trabajo necesarias para proteger la
salud y la vida de los trabajadores durante el desarrollo de las obras que contempla este E.B.S.S.

5. IDENTIFICACION DE LA OBRA

La obra, objeto de este E.B.S.S, consiste en la adecuacién de un local para su uso como comercio de
telefonia. Las unidades de obra objeto de la intervencidn son: instalaciones, contra incendios, y
pintura.

4.1. NUMERO DE TRABAJADORES

Durante la ejecuciéon de las obras se estima la presencia en las obras de 3 trabajadores
aproximadamente

4.2. RELACION RESUMIDA DE LOS TRABAJOS A REALIZAR

Los trabajos a realizar son los siguientes:

- Instalaciones
- Pintura.

6. MAQUINARIA'Y MEDIOS AUXILIARES

6.1. MAQUINARIA

En principio se prevé la siguiente maquinaria y medios auxiliares:

- Maquinas - Herramientas.

- Andamios de borriquetas.

- Andamios metalicos tubulares.
- Escaleras de mano.

- Otros medios auxiliares.

6.2. MEDIOS AUXILIARES

Andamios en general
Los riesgos mas frecuentes que se presentan en la utilizacion de andamios son los siguientes:
- Caida de objetos.

- Caida de personas.
- Hundimiento e inestabilidad.
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La plataforma de madera debe tener un minimo de 50 cm. (tres tablones), los tablones estaran
dispuestos de forma tal que no dejen huecos que puedan permitir que caiga material a través de
ellos, trabajados entre si'y encajados a la plataforma perimetral de apoyo.

Cuando se tenga que colocar un andamio en sitio de paso obligado en una calle o via de circulacion,
se colocara una visera resistente a la altura de la primera planta, de forma que cubra ampliamente
del riesgo de caida de objetos a los transeuntes, y vehiculos.

No se dejaran en los andamios, al fin de la jornada, ni materiales ni herramientas.

El andamio se mantendra en todo momento libre de todo material que no sea estrictamente
necesario, y el acopio que sea obligado mantener, estara debidamente ordenado.

Los pisos y pasillos de las plataformas de trabajo seran antideslizantes.

Las plataformas que ofrezcan riesgos de caida desde mas de dos metros estaran protegidas en todo
su contorno por barandillas y plintos, la altura de las barandillas de 1 m. a partir del nivel de piso, y
los plintos de 20 cm., los huecos existentes entre el plinto y las barandillas, estaran protegidos por
una barra horizontal o liston intermedio o por medio de barrotes verticales, con una separacion de
15cm.

Andamios metalicos tubulares.

Durante el montaje, se subiran las barras con cuerdas y nudos seguros (tipo marinero), y los
operarios adoptaran las protecciones para evitar su caida, debiendo de utilizar obligatoriamente el
cinturon de seguridad debidamente anclado a elementos solidos de la estructura tubular o de la
edificacion.

El piso de los andamios se sujetara a los tubos o perfiles metdlicos, mediante abrazaderas o piezas
especiales adecuadas, que impidan el basculamiento, realizando una sujecion segura.

Nunca se dejara una plataforma suelta, sujeta al tubo por su propio peso. Se usaran contra vientos
apropiados en sentido transversal y longitudinal.

Se prestard una especial atencién al peligro que la oxidacion represente para esta clase de
andamios, protegiéndolo contra la misma y tomando las medidas pertinentes para su conservacion.

Nos atendremos estrictamente a las instrucciones del manual de montaje y mantenimiento dadas
por el fabricante.

Las plataformas de trabajo de piezas metdlicas, poseeran un ancho minimo de 60 cm., en caso de
componerse de tablones, estos se trabaran entre si y se ataran a la estructura tubular, y se le
colocaran tacos de forma tal que eviten el posible deslizamiento de los mismos.

No se utilizaran transportando a mano y al mismo tiempo pesos superiores a 25 Kg.

Las escaleras de tijera o dobles, de peldafios, estaran provistas de cuerdas o cadenas que impidan
su abertura al ser utilizadas, dispondra de topes antideslizantes en sus extremos inferiores.
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6.3. MAQUINARIA AUXILIAR EN GENERAL

El estado de seguridad de las maquinas se expone con el intento de lograr sencillez en la exposicién,
facil aplicacién practica y répida localizacidon de los problemas de accidentalidad de la maquina
correspondiente, y las formas de prevencién.

Los elementos de seguridad, muchas veces despreciados por los operarios, deberdn de ser de uso
obligatorio e ineludible, siendo responsable de su primera vigilancia el Jefe de obra y los servicios
de Prevencion de Riesgos.

Riesgos mas frecuentes

- Hundimiento y formacion de ambiente desfavorable.
- Quemaduras y traumatismos.

- Caida de objetos.

- Caida de personas.

- Atropellos vuelcos y choques.

- Descargas eléctricas.

Prevencidn de los riesgos y medidas de seguridad e higiene generales

Las maquinas-herramientas que originen trepidaciones tales como martillos neumaticos,
apisonadoras, remachadoras, compactadoras, vibradoras, o similares, deben de estar provistas de
horquillas y otros dispositivos amortiguadores, y al trabajador que las utilice se le proveerd de un
equipo de proteccién personal antivibratorio (cinturén de seguridad, guantes, almohadillas, botas,
etc.).

Los motores eléctricos estaran provistos de cubierta permanente u otros resguardos apropiados,
dispuestos de tal manera que prevengan el contacto de las personas u objetos.

A partir de los 2 m. de altura de una plataforma de trabajo es necesario la instalacién de barandillas,
listén intermedio y rodapié, y trabajar sujeto a partes solidas mediante el cinturén de seguridad.

Las plataformas de seguridad perimetral tendran una anchura de 1 m. rematadas con rodapié y
barandilla de 90 cm. de altura, con listén intermedio, tal y como se describe en las protecciones
colectivas.

Escalera de mano

Preferentemente seran metalicas, y sobrepasaran siempre 1 m. la altura a salvar puestas en
correcta ejecucion.

Cuando sean de madera, los peldafios seran ensamblados, y los largueros seran de una sola pieza, y
en caso de pintarse se hard con barnices transparentes.

En cualquier caso de dispondran de zapatas antideslizantes en su extremo inferior y estaran fijadas
con garras o ataduras en su extremo superior para evitar deslizamientos o vuelcos.

Esta prohibido el empalme de dos escaleras a no ser que se utilicen dispositivos especiales para
ello.
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Las escaleras de mano no podran salvar mas de 5 m., a menos que estén reforzadas en su centro,
guedando prohibido el uso de escaleras de mano para alturas superiores a 7 m.

Para cualquier trabajo en escaleras a mas de 3 m. sobre el nivel del suelo, es obligatorio el uso de
arnés de seguridad, sujeto a un punto sélidamente fijado, las escaleras de mano sobrepasaran 1 m.
el punto de apoyo superior una vez instaladas.

Su inclinacion serd tal que la separacion del punto de apoyo inferior serd la cuarta parte de la altura
a salvar.

El ascenso y descenso por escaleras de mano se hard de frente a las mismas.

En la utilizacién de la maquinaria de elevacién, los ascensos y descensos de las cargas, se realizaran
lentamente evitando toda arrancada o parada brusca, y se hard siempre en sentido vertical para
evitar el balanceo.

No se dejardn los aparatos de izar con carga suspendidas y se pondra el maximo interés en que las
cargas vayan correctamente colocadas, (con doble anclaje y niveladas al ser elementos alargados).

Se prohibe la utilizacién de la maquinaria de elevacién de cargas, para el transporte del personal de
la obra, asi mismo se mantendrd expedita la zona de servidumbre de trénsito de las cargas izadas.

Los aparatos de izar y transportar en general, estardn equipados con dispositivos de frenado
efectivo para un peso superior a la carga limite autorizada, y los accionados eléctricamente, estaran
provistos de dispositivos limitadores que automaticamente corten la energia eléctrica al sobre
pasar la altura o desplazamiento maximo permisible.

Los cables de izado y sustentacibn serdn de construccién y tamafios apropiados para las
operaciones en que se hayan de emplear. En caso de sustitucion por deterioro o rotura se hara
mediante mano de obra especializada y siguiendo las instrucciones para el caso, dadas por el
fabricante.

Los ganchos seran de acero o hierro forjado, estardn equipados con pestillos u otros dispositivos de
seguridad para evitar que las cargas puedan salirse y las partes que estén en contacto con cadenas,
cables o cuerdas serdn redondeadas.

Toda la maquinaria eléctrica, debera disponer de "toma de tierra” y protecciones diferenciales

correctos.

6.4. SIERRAS CIRCULARES

Riesgos mas frecuentes

Las sierras circulares tienen el peligro de cortes en las manos, proyeccion de particulas al cortar,
retroceso de las piezas cortadas, roturas del disco, y lo que es mas importante, lo posibilidad del
uso multiple para cortar diversos materiales con solo cambiar el disco e instalar el apropiado para el
elemento a cortar.
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Proteccidn de riesgos

Se trata de una maquina peligrosa que produce un gran numero de accidentes, para procurar
evitarlos se seguiran las siguientes normas:

1. El motor estara conectado a una toma de tierra y dispondra de interruptor cerca de la posicion
del operario.

2. Serd manejada por personal especializado y con instrucciones para su uso y poseeran
autorizacion expresa del Jefe de Obra para utilizar la maquina.

3. El personal empleara pantallas o gafas para protegerse de las posibles proyecciones o resto de
la cara.

4. El disco sera revisado periddicamente, sustituyendo toda hoja exageradamente recalentada o
que presente grietas, ya que podria producir un accidente.

5. El operador designado para utilizar la sierra, tiene la obligacién de mantener el disco en
perfecto estado de afilado y cuidara de no cortar madera que lleve en su interior partes
metalicas, o materiales abrasivos, debiéndoles extraer si fuera necesario dicho corte.

6. Los cortes de bloque, ladrillos o elementos prefabricados se realizaran mediante el disco mas
adecuado para el corte del material.

7. Siempre que sea posible los cortes de material cerdmico prefabricado, se realizardn en via
hdimeda, por chorro de agua, que impida la produccién de polvo.

8. La mesa de sierra circular ird provista de una sefial de peligro y otra de prohibicién al uso para
el personal no autorizado.

7. UNIDADES CONSTRUCTIVAS

7.1. INSTALACIONES

Riesgos mas frecuentes

- Caidas de personas a distintos niveles.

- Caida de persona al mismo nivel.

- Caidas de objetos sobre personas.

- Efectos perjudiciales por el uso de los materiales.
- Lesiones oculares.

- Golpes contra objetos.

- Cortes por manejo de materiales y herramientas.
- Derrumbamientos de andamios por sobrecarga.
- Ambiente pulvigeno.

- Atrapamientos por los medios de elevacién y

- transporte.

Prevencion de riesgos y medidas de seguridad e higiene
Prevenciones colectivas

- Cuando se trabaje en lugares que no estén protegidos, se emplearan arnés de seguridad
debidamente a puntos sélidos de la estructura.
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- Todas las zonas de trabajo deberdn tener una iluminacion suficiente para poder realizar el
trabajo encomendado.

- Los huecos permaneceran constantemente protegidos, con las protecciones colectivas
establecidas en fase de estructura.

- Las cargas no se balanceardn para alcanzar lugares inaccesibles, se suministraran sobre bateas
protegidas perimetralmente con pilares que eviten derrames fortuitos.

- El izado de cargas se guiard con dos cables o cuerdas de retenida para evitar bruscas
oscilaciones o choques con la estructura. Solamente cuando las cargas suspendidas estén a
unos 40 cm. del punto de recibida, podran guiarse con las manos.

- Cuando sea necesaria la retirada de los escombros resultantes de la ejecucion de los trabajos y
hayan de ser vertidos a un nivel inferior se realizara mediante bajantes telescopicos, ademas
de la zona de vertidos estard constantemente protegida con barandas y rodapiés y la zona de
caida debidamente acotada con vallas para canaletas o rampas, regando con frecuencia los
materiales para evitar la formacién de polvo durante el vertido.

- Para utilizacién de andamios y escaleras de mano, se seguiran las especificaciones y normativas
estipuladas en los correspondientes apartados dentro de este mismo Plan de Seguridad e
Higiene.

- Las maquinas de corte seran utilizadas por personal que conozca sus riesgos y funcionamiento.

Protecciones individuales

- Casco de polietileno.

- Guantes de PVC.

- Guantes de cuero.

- Botas de seguridad.

- Cinturdn de seguridad.

- monos de trabajo.

- Impermeables para trabajos en ambientes himedos.
- Gafas antiproyecciones.

7.2. INSTALACION ELECTRICA PROVISIONAL DE OBRA

Estudio previo

Se determinard las secciones de los cables, los cuadros necesarios, su situacion asi como las
protecciones necesarias de las personas y de las maquinas, que se estableceran por el técnico
redactor del proyecto correspondiente.

Cables y empalmes

Los calibres de los cables seran los adecuados para la carga que han de soportar en funcién del
calculo realizado.

La distribucion a partir del cuadro general de obra, se hard con cable manguera antihumedad
perfectamente protegido, siempre que sea posible ird enterrado, sefializdndose con tablones su
trayecto en los lugares de paso. Los tablones tienen el doble de sefializar y repartir las cargas.

Los empalmes provisionales y alargaderas, se hardn con empalmes especiales antihumedad, del
tipo estanco.

Anejo lIl. Estudio Bésico de Seguridad y Salud - P4g. 11



MEMORIA TECNICA DE MEDIDAS CORRECTORAS DE LOCAL DESTINADO A
ESTABLECIMIENTO DE VENTA DE COMIDAS PREPARADAS PARA LLEVAR CON COCINA

NIETOS DE LENGUE, S. L. — AVDA. DE VALENCIA, 2 - LOCAL 10 — EL PUERTO DE SANTA MARIA (Cédiz)

Los empalmes definitivos se hardn mediante cajas de empalmes, admitiéndose en ellos una
elevacién de temperatura igual a la admitida para conductores. Las cajas de empalmes estaran
protegidas de la intemperie a una altura sobre el suelo en tornoa 1,6 m.

Cuadros eléctricos

Cada cuadro eléctrico ird provisto de su toma de tierra correspondiente y sefial de "Peligro de
Electrocucion" sobre la puerta que estara provista de cierre de seguridad.

Irdn montados sobre tableros de material aislante dentro de una caja de los aisle, montados sobre
soportes o colgados de la pared con puerta y cierre de seguridad.

Toma de tierra

En caso de ser necesaria la instalacion de un transformador, se le dotard de la toma de tierra
adecuada, ajustandose a los Reglamentos y exigencias de la empresa suministradora.

Las gruas, plantas de hormigonado y hormigoneras, llevaran toma de tierra independiente cada
una.

La toma de tierra de la maquinaria menos se hara mediante hilo neutro y por intermedio del cuadro
de toma de corriente y cuadro general.

La conductividad del terreno en el que se ha instalado la toma de tierra (pica o placa), se aumentara
afiadiendo periddicamente una solucidn salina. A pesar de todo se regara todos los dias las tomas
de tierra, tras su inspeccion, esta operacion se realizard protegido con botas y guantes dieléctricos.

Protecciones individuales

- Casco de polietileno

- Mono o buzo de trabajo

- Guantes dieléctricos

- Botas aislantes

- Cinturdn de seguridad para trabajos de altura
- Banqueta o alfombrilla aislante

- Comprobadores de tensién

7.3. INSTALACION PROVISIONAL DE CONTRA INCENDIO EN OBRA

Las causas que propician la operacién de un incendio en construccién no son distintas a las que lo
generan en otro lugar; existencia de una fuente de ignicién (hoguera, braseros, energia solar,
trabajos de soldadura, conexiones eléctricas, cigarrillo, etc.) junto a una sustancia carburante
(oxigeno) que siempre estd presente y un combustible (parquet, encofrados de madera,
carburante, pinturas y barnices, etc.). Por todo ello, se realizara una revisién y comprobacién
periodica de la instalacién eléctrica provisional asi como el correcto acopio de sustancias
combustibles con los envases perfectamente cerrados e identificados, a lo largo de la ejecucion de
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la obra., situando este acopio en planta baja, almacenando en las plantas superiores los materiales
ceramicas, sanitarios, etc.

Los medios de extincion serdan los siguientes:

- Extintores portétiles, instalados un minimo de 2 unidades de diéxido de carbono de 6 Kg. en el
acopio de liquidos inflamables; y 2 unidades de 12 Kg. de polvo seco polivalente. Asi Mismo
también tendremos en cuenta las instalaciones fijas de contra incendio existentes en la
edificacién colindante, aunque no ha de ser nunca la principal para la obra. También se tendra
en cuenta otros medios de extincién como el agua, la arena, herramientas de uso comun,
(paletas, rastrillos, picos, etc.).

- Los caminos de evacuacion estaran libres de obstdculos; de aqui la importancia del orden y la
limpieza en todos los tajos, y fundamentalmente en las escaleras del edificio, el personal que
este trabajando en los soétanos, se dirigird hacia la zona de salida de vehiculos en caso de
emergencia, existird la adecuada sefializacion, indicando los lugares de prohibido fumas
(acopio de liquidos combustibles), situacion del extintor, camino de evacuacion, etc.

- Todas las medidas, han sido consideradas para que el personal extinga el fuego en la fase

inicial, si es posible, o disminuya sus efectos, hasta la llegada de los bomberos, los cuales, en
todos los casos, seran avisados inmediatamente.

7.4. PINTURA

Riesgos mas frecuentes

- Caida de personal

- Caida de objetos

- Intoxicacién por emanaciones toxicas
- Salpicaduras en los ojos y cuerpos

- Contacto con substancias corrosivas
- Afecciones pulmonares

Prevencidn de riesgos y medidas de seguridad e higiene
Protecciones colectivas

- Seevitard en lo posible el contacto directo de todo tipo de pinturas con la piel.

- El almacenamiento de pintura susceptible de emanar vapores inflamables deberan hacerse en
recipiente cerrados alejados de fuentes de calor y en particular cuando se almacenen
recipientes que contengan nitrocelulosa se deberd realizar un volteo periddico de los mismos
para evitar el riesgo de inflamacion. El local estard perfectamente ventilado y provisto de
extintores adecuados.

- En el uso de andamios y escaleras de mano, seran de aplicacion todas las disposiciones citadas
en su correspondiente apartado.

- Cuando la iluminacion sea insuficiente, se pondrd la instalacion necesaria para tener 100 lux.
como minimo.

- El vertido de pinturas y materias primas sélidas como pigmentos, cemento y otros se llevara a
cabo desde poca altura para evitar salpicaduras y formacion de nubes de polvo.
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- Cuando se trabaja con pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos toxicos,
estard prohibido fumar, comer y beber mientras se manipulen. Las actividades que se han
prohibido se realizaran en lugar aparte y con posterior lavado de manos.

- Cuando se apliguen pinturas con riesgo de inflamacion se alejaran del trabajo las fuentes
radiantes de calor, tales como trabajos de soldadura oxicorte y otras, teniendo previsto en las
cercanias del tajo un extintor adecuado de polvo quimico seco.

- El almacén de pinturas, si tuviese riesgo de ser inflamables, se sefializard mediante una sefial
de "peligro de incendio" y un cartel con la leyenda "prohibido fumar".

- El almacén de pinturas estara protegido contra incendios mediante un extintor polivalente de
polvo quimico seco, ubicado junto a la puerta de acceso.

Protecciones individuales

- Casco de polietileno

- Guantes de PVC

- Mascarilla buconasal con filtro mecanico o filtro quimico segun las necesidades y en ambos
casos, seran recambiables.

- Gafas de proteccién

- Monos de trabajo

- Cinturdn de seguridad (clase A o C)

8. RIESGOS

8.1. RIESGOS PROFESIONALES

- Caida de personas de distinto nivel.

- Caida de materiales y objetos.

- Derrumbes y desprendimientos de tierras.

- Sobreesfuerzos fisicos.

- Explosiones eléctricas y fisico-mecanico.

- Cortes, rozaduras, pinchazos y golpes con maquinas, herramientas y materiales.
- Atrapamientos y aplastamientos.

- Caidas de personas al mismo nivel.

- Proteccion de los ojos contra particulas y salpicaduras.
- Quemaduras o congelaciones.

- Electrocuciones.

- Incendios y explosiones.

- Atropellos y vuelcos.

- Contacto, inhalacidn o ingestidn de sustancias nocivas.

8.2. RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

- Caidas al mismo nivel
- Atropellos
- Caida de objetos
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9. PREVENCION DE RIESGOS PROFESIONALES

9.1. PROTECCIONES INDIVIDUALES

Proteccion de la cabeza

- Cascos para todas las personas que participan en la obra incluidos visitantes.
- Gafas contra impactos y antipolvo.

- Pantalla contra proyeccion de particulas.

- Filtros para mascarilla.

- Protectores auditivos.

Proteccidn del cuerpo

- Arnés de seguridad, cuya clase se adoptara a los riesgos especificos de cada trabajo.

- Cinturdn antivibratorio.

- Monos o buzos, se tendran en cuenta las reposiciones a lo largo de la obra, segun convenio
colectivo provincial.

- Trajes de agua. Se prevé un acopio en obra.

- Mandil.

Proteccidn extremidades superiores

- Guantes de goma finos para albafiiles y operarios que trabajen en hormigonado.
- Guantes de cuero y anticorte para manejo de materiales y objetos.

- Guantes dieléctricos para su utilizacién en baja tensién.

- Equipo soldador.

Proteccion extremidades inferiores

- Botas de agua, de acuerdo con MT-27.
- Botas de seguridad clase III.

9.2. PROTECCIONES COLECTIVAS

Sefalizacién general

- Obligatorio uso de casco, cinturdn de seguridad, gafas, mascarilla, protectores auditivos, botas
y guantes.

- Riesgo eléctrico, caida de objetos, caida a distinto nivel, maquinaria pesada en movimiento,
cargas suspendidas, incendio y explosiones.

- Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra, prohibido encender fuego, prohibido aparcar.

- Sefial informativa de localizacién de botiquin y extintor, cinta de balizamiento.

Instalacion eléctrica

- Conductor de proteccion y pica o placa de puesta a tierra.
- Interruptores diferenciales de 30 mA de sensibilidad para el alumbrado y 300 mA para fuerza.
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Instalaciones y acabados

- Valvulas antiretroceso en mangueras.
Proteccién contra incendios

- Se empleard extintores portatiles polivalentes.
Formacion

Todo el personal que trabaje en algin momento en la obra debera tener formacién en materia de
seguridad e higiene y en prevencion de riesgos laborales.

§eptiembre 2025

p e
Fdo. aniel Pérez Lorenzo
Ingeniero Técnico Industrial
C.0.P.I.Til. Cadiz - Colegiado n.2 2015
Técnico Superior en PRL
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